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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

W dniu 29 maja 2018 r. Komisja Europejska przyjeta wnioski ustawodawcze dotyczace
wykorzystania $rodkéw polityki spéjnosci na lata 2021 — 2027', wyznaczajac dla wsparcia
z funduszy kilka kluczowych priorytetow polityki UE.

Na poczatku tego roku gospodarka stangta w obliczu glebokiego i bezprecedensowego
wstrzgsu zewnetrznego na skutek pandemii COVID-19. Presji wywieranej na systemy opieki
zdrowotnej, w tym tragicznej liczbie ofiar w ludziach, towarzyszyly nagte i powazne skutki
spoleczne 1 gospodarcze.

Taka sytuacja spowoduje znaczne pogorszenie wynikow gospodarczych, spadek liczby
podmiotéw gospodarczych oraz gwaltowny wzrost bezrobocia i ubostwa. W nadchodzacych
latach bedzie to stanowi¢ réwniez powazne wyzwanie dla finanséw publicznych i zarzadzania
dlugiem, co zkolei moze ograniczy¢ inwestycje publiczne niezbedne do odbudowy
gospodarki i rozwoju.

W ramach natychmiastowej reakcji dostosowano juz obecnie dostgpne instrumenty polityki
spojnosci w ramach programoéw na lata 2014 — 2020. W tym kontekscie przeprowadzono
pierwsza zmiang® rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 w celu wzmocnienia systeméw opieki
zdrowotnej panstw cztonkowskich poprzez zwickszenie inwestycji, atakze wsparcia
podmiotéw gospodarczych i pracownikéw. Po tej zmianie nastgpita druga®, majaca na celu
zapewnienie panstwom cztonkowskim wyjatkowej elastyczno$ci w zakresie zarzadzania
programami 1ich modyfikacji w przypadkach, w ktérych jest to niezbedne do zaradzenia
sytuacji kryzysowe;j.

Ponadto Komisja proponuje wykorzystanie pelnego potencjatu budzetu UE w celu
uruchomienia inwestycji 1 skoncentrowania wsparcia finansowego na dziataniach
przeprowadzanych w kluczowych pierwszych latach odbudowy. Te propozycje opieraja si¢ na
dwoch filarach. Z jednej strony wprowadza si¢ nadzwyczajny Europejski Instrument na rzecz
Odbudowy, ktory tymczasowo zwigkszy zasoby finansowe budzetu UE, wykorzystujac
margines elastycznosci w budzecie UE w celu pozyskania dodatkowego finansowania na
rynkach finansowych. Z drugiej strony przewiduje si¢ wzmocnione wieloletnie ramy
finansowe na lata 2021 — 2027. Komisja proponuje wzmocnienie kluczowych programow za
posrednictwem Europejskiego Instrumentu na rzecz Odbudowy, aby niezwlocznie skierowac
inwestycje tam, gdzie s3 one najbardziej potrzebne, wzmocni¢ jednolity rynek,
zintensyfikowa¢ wspolprace w obszarach takich jak zdrowie i zarzadzanie kryzysowe oraz
wyposazy¢ Uni¢ w dostosowany do okolicznosci budzet, ktory bedzie sprzyjat
dlugoterminowej transformacji wiodacej ku bardziej odpornej, ekologicznej i cyfrowej
Europie, przy rownoczesnym wsparciu zasad europejskiego filaru praw socjalnych.

Niniejszy wniosek nalezy do drugiego filaru, o ktorym mowa powyzej. Inwestycje w ramach
polityki spojnosci w latach 2021 — 2027 beda musiaty odgrywac swojg dlugoterminowg role
jako instrumenty zwigkszajace wzrost 1 konwergencje, poczawszy od 2021 r., kiedy, zgodnie
z oczekiwaniami, gospodarka UE zacznie wychodzi¢ z powaznej recesji.

! COM(2018) 375 final.
2 Rozporzadzenie (UE) 2020/460.
3 Rozporzadzenie (UE) 2020/558.
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W tym kontek$cie wyraznie uzasadniony jest projekt opracowania polityki spojnosci na lata
2021 — 2027 w oparciu o wytrzymujace probe czasu strategie wzrostu, zwlaszcza poprzez
koncentracj¢ tematyczng na konkurencyjnosci gospodarczej, agendzie Zielonego Ladu oraz
promowaniu Europejskiego filaru praw socjalnych. Kluczowe znaczenie ma zapewnienie
korzystnych warunkdéw umozliwiajacych szybkie ozywienie torujace droge do rozwoju
gospodarczego UE, przy jednoczesnym osiggnigciu celu traktatowego polegajacego na
wspieraniu  konwergencji i1 zmniejszaniu dysproporcji. Przy udzielaniu wsparcia nalezy
w szczegolny sposob  uwzgledni¢ regiony najbardziej dotknigte kryzysem 1 mniej
przystosowane do pomys$lnego wyjscia z obecnej sytuacji.

Z drugiej strony nagle 1 w duzej mierze niespodziewane pojawienie si¢ pandemii ukazuje
potrzebe wickszej elastycznosci i reaktywnosci polityki spojnosci. W szczegdlnosci istotne
jest przyznanie panstwom czlonkowskim wigkszej elastycznos$ci w odniesieniu do przesuni¢é
srodkow miedzy funduszami w dowolnym momencie okresu programowania.

Bardzo wazne jest rowniez, by ramy prawne polityki spdjnosci przewidywaty mechanizmy,
ktére mozna bedzie szybko wykorzystaé, gdyby w nadchodzacych latach kolejny kryzys
dotknat Uni¢. W zwiazku ztym proponuje si¢ Srodki dotyczace wykorzystania funduszy
w odpowiedzi na wyjatkowe inadzwyczajne okolicznosci, aby zapewnié¢, ze w takich
szczegolnych okolicznosciach, ktérych kryteria okreslono, mozna bedzie wprowadzié
odstepstwa od niektorych przepisow w celu ulatwienia reagowania na takie okolicznosci.
W tym konteks$cie Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych
w celu wprowadzenia $rodkéw tymczasowych, aby pomoc w reagowaniu na wyjatkowe
1 nadzwyczajne okolicznosci.

Pandemia COVID-19 podwazyla takze zdolno$¢ beneficjentéw do zakonczenia operacji
wspieranych w ramach programoéw na lata 2014 — 2020 w nastgpstwie opdznien
i niedociagnie¢ we wdrazaniu. Ze wzgledu na budzetowe skutki kryzysu beneficjenci moga
nie by¢ w stanie sfinansowaé =zakonczenia wspomnianych operacji przed uptywem
ostatecznego terminu. W zwigzku ztym nalezy zapewni¢ wigksza elastycznos¢ w celu
umozliwienia zakonczenia tych operacji.

Proponowane zmiany uzupetniono w drodze rownoleglego wniosku w sprawie zmiany
wniosku dotyczacego rozporzadzenia w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i Funduszu Spdjnosci* w celu zwiekszenia gotowosci systeméw opieki
zdrowotnej oraz lepszego wykorzystania potencjalu kultury i turystyki, biorac pod uwage
podatnos¢ tych sektorow na kryzys oraz ich krytyczne znaczenie w wielu regionach.
Niniejszemu wnioskowi towarzyszy roéwniez proponowana zmiana wniosku dotyczacego
rozporzadzenia w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus®, ktorego celem jest
zwigkszenie wsparcia na rzecz $srodkdw majacych na celu rozwigzanie problemu bezrobocia
wsrod mlodziezy 1 ubdstwa dzieci, a takze dodatkowe ukierunkowanie dziatan na wspieranie
sity roboczej w procesie zielonej i cyfrowej transformacji.

Na poziomie Unii europejski semestr na rzecz koordynacji polityki gospodarczej zapewnia
ramy dla okre§lania krajowych priorytetéw w zakresie reform iinwestycji, wtym dla
wsparcia z funduszy. W ostatnich latach ustanowiono $ciste powigzania migdzy procesem
europejskiego semestru a inwestycjami w ramach polityki spdjnosci, co sprawia, ze polityka
ta jest szczegdlnie odpowiednia do realizacji inwestycji okreslonych w procesie europejskiego

4 COM(2018) 372 final.
5 COM(2018) 382 final.
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semestru. W procesie tym wskazano juz konkretne priorytetowe obszary, w ktoérych wczesna
koncentracja inwestycji publicznych przyczynia si¢ do ozywienia gospodarczego i rozwoju.

. Spojnos¢ z innymi obszarami polityki Unii

Whniosek ogranicza si¢ do ukierunkowanych zmian wniosku dotyczacego rozporzadzenia
ustanawiajgcego  wspdlne przepisy w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu na
rzecz Sprawiedliwej Transformacji 1 Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego,
a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu
i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania
Granicami 1 Wiz (,,wniosek dotyczacy rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow” lub
,wniosek RWP?”) oraz zachowuje sp6jnos¢ z innymi politykami Unii.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Whiosek opiera si¢ na art. 322 ust. 1 lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(,,TFUE”), ktory stanowi podstawe prawng do przyjmowania rozporzadzen ustanawiajacych
zasady finansowe okreslajace w szczegdlnosci warunki uchwalania i wykonywania budzetu
oraz przedstawiania i kontrolowania rachunkow.

Opiera si¢ on réwniez na art. 177 1 art. 349 TFUE.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Whiosek nie zmienia modelu realizacji programéw w ramach polityki spdjnosci, ktory jest
w dalszym ciggu objety zarzadzaniem dzielonym.

Zarzadzanie dzielone opiera si¢ na zasadzie pomocniczos$ci, jako ze Komisja przekazuje
panstwom cztonkowskim 1regionom strategiczne zadania zwigzane z programowaniem
i realizacjg. Ogranicza tez unijne dziatania do tego, co jest niezbedne do osiagnigcia celow,
zgodnie z Traktatami.

. Proporcjonalnos¢

Whiosek dotyczy ograniczonej 1 ukierunkowanej zmiany, ktora nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiaggniecia celu, jakim jest zapewnienie dodatkowej elastycznosci
w zarzadzaniu programami oraz wigkszej reaktywnosci w celu dostosowania kluczowych
przepisow wykonawczych, aby stawi¢ czota podobnym potencjalnym wstrzasom
w przysztosci.

Proponowane uprawnienie umozliwia Komisji — przez ograniczony okres — przyjmowanie
ograniczonego zestawu natychmiastowych s$rodkow na wypadek przysztego kryzysu.
Wnhiosek jest zatem zgodny z zasada proporcjonalnosci.

. Wybér instrumentu

Niniejszy wniosek zmienia wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady.
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3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa
Nie dotyczy
. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Nie przeprowadzono konsultacji z zainteresowanymi podmiotami zewnetrznymi. Wniosek
opracowano jednak w nastgpstwie szeroko zakrojonych konsultacji przeprowadzonych
w ciggu ostatnich tygodni z panstwami cztonkowskimi i Parlamentem Europejskim.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Nie dotyczy
. Ocena skutkow

Do wniosku RWP dofaczono ocene skutkéw. W ocenie skutkow zatwierdzono system
realizacji zaproponowany dla tych funduszy, zgodnie z wnioskiem RWP z dnia 29 maja
2018 r.

Proponowane zmiany dotyczace wniosku RWP sg ograniczone i ukierunkowane oraz nie
skutkuja zmiang struktury ani podstaw pierwotnego wniosku. Zawieraja jedynie ograniczone
usprawnienia i dostosowania w oparciu o wnioski wyciagnigte w zwiazku z pandemia
COVID-19 i jej skutkami. W zwiazku z tym nie przeprowadzono odrgbnej oceny skutkow.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Proponowane zmiany dotyczace wniosku RWP s3 ograniczone i ukierunkowane oraz nie
zawieraja elementéw modyfikujacych, ktore bylyby istotne z punktu widzenia kontroli
sprawnosci regulacyjnej lub uproszczenia.

. Prawa podstawowe

Whiosek nie ma wptywu na prawa podstawowe, poniewaz nie zmienia odnosnych elementow
wniosku RWP z dnia 29 maja 2018 r.

4. WPLYW NA BUDZET

Proponowane zmiany nie pociggaja za sobg zadnych zmian we wniosku dotyczacym
kolejnych wieloletnich ram finansowych na lata 2021 — 20276,

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy
. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy
6 COM(2018) 322 final.
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Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Proponowane zmiany do wniosku RWP koncentruja si¢ na nastepujacych elementach:

Zwigkszona elastyczno$¢ w odniesieniu do przenoszenia $rodkow migdzy
funduszami, uzupetliona o dodatkowg elastyczno$¢ w odniesieniu do przesunigé
mie¢dzy EFRR, EFS + lub Funduszem Spojnosci zgodnie z art. 21.

Uprawnienie Komisji do przyjmowania aktow wykonawczych dotyczacych
tymczasowych srodkow przeznaczonych na wykorzystanie funduszy w odpowiedzi
na wyjatkowe i nadzwyczajne okolicznosci, ktore umozliwiaja:

. zwiekszenie ptatnosci okresowych o 10 punktow procentowych;

. wybor do wsparcia operacji juz zakonczonych;

. umozliwienie kwalifikowalnos$ci operacji z mocg wsteczng;

. przedtuzenie terminéw przedkladania dokumentéw i1 przekazywania danych;

Obnizenie do 5 mIln EUR progu dla operacji, ktore moga by¢ roztozone na dwa
okresy programowania.
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2018/0196 (COD)
Zmieniony wniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus, Funduszu Spéjnosci,

Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu na

rzecz Zarzadzania Granicami i Wiz

We wniosku Komisji COM(2018) 375 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

3)

dodaje si¢ motyw 15a w brzmieniu:

»(15a) Aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim elastyczno$¢ w przydzielaniu
i dostosowywaniu przydziatu srodkéw finansowych stosownie do ich szczegolnych
potrzeb, nalezy zapewni¢ im mozliwo$¢ wystapienia z wnioskiem o ograniczone
przesuni¢cia z funduszy do kazdego innego instrumentu w ramach zarzadzania
bezposredniego lub posredniego albo miedzy funduszami na poczatku okresu
programowania lub na etapie realizacji .”;

dodaje si¢ motyw 20a w brzmieniu:

,»(20a) W celu umozliwienia szybkiego reagowania na wyjatkowe i nadzwyczajne
okolicznosci, jak wskazano w pakcie stabilno$ci 1 wzrostu, ktore moga wystapic
w okresie programowania, nalezy przewidzie¢ $rodki tymczasowe, aby ulatwic
wykorzystanie funduszy w odpowiedzi na takie okoliczno$ci.”;

motyw 71 otrzymuje brzmienie:

»(71) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw przyjmowania umoéw partnerstwa,
przyjmowania 1izmiany programow, atakze stosowania korekt finansowych
uprawnienia wykonawcze nalezy powierzy¢ Komisji. Uprawnienia wykonawcze
dotyczace formatu, ktéry nalezy stosowac¢ do celow zglaszania nieprawidtowosci,
zapisywanych 1 przechowywanych danych elektronicznych oraz wzoru koncowego
sprawozdania  zrealizacji celow powinny by¢ wykonywane  zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011(*). Mimo zZe
akty te maja charakter ogolny, nalezy stosowa¢ procedurg doradcza, z uwagi na to, ze
okreslaja one wylacznie aspekty techniczne, formularze i wzory. Uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do podzialu alokacji finansowych w ramach EFRR,
EFS+ 1 Funduszu Spdjnosci powinny by¢ przyjmowane bez procedury komitetowe;,
poniewaz odzwierciedlajg jedynie stosowanie z gory okreslonych metod
obliczeniowych. Ponadto uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do tymczasowych
srodkow dotyczacych wykorzystania funduszy w odpowiedzi na nadzwyczajne
okoliczno$ci powinny by¢ przyjmowane bez procedury komitetowej, ze wzgledu na
fakt, ze zakres stosowania jest okreslony w pakcie stabilno$ci i wzrostu oraz jest
ograniczony do $rodkow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.”;
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4)

5)

6)

7)

8)

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy izasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).”

art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do komponentu »Zatrudnienie
i innowacje spoteczne« w ramach EFS+ ani do komponentow EFMR, FAM, FBW
oraz IZGW wdrazanych w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego,
z wyjatkiem pomocy technicznej z inicjatywy Komisji.”;

art. 8 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) w stosownych przypadkach podzial $rodkéw finansowych wedlug kategorii
regionOW sporzadzony na podstawie art. 102 ust. 2 oraz kwoty alokacji, ktore
proponuje si¢ przenies¢ zgodnie zart. 21 iart. 105, wtym uzasadnienie takich
przesuniec;”;

w art. 21 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Panstwa cztonkowskie moga wnioskowa¢, wumowie partnerstwa lub we
wniosku o zmiany Ww programie, o przesunigcie do 5 % calkowitej pierwotnej
alokacji krajowej kazdego funduszu do dowolnego innego instrumentu w ramach
zarzadzania bezposredniego lub zarzadzania posredniego.

Panstwa czlonkowskie moga réwniez zazada¢, wumowie partnerstwa lub we
wniosku o zmiany Ww programie, o przesuni¢gcie do 5 % calkowitej pierwotnej
alokacji krajowej kazdego funduszu do dowolnego innego funduszu lub funduszy.
Panstwa czlonkowskie moga wnioskowa¢ o dodatkowe przesunigcie w wysokosci
do 5 % catkowitej pierwotnej alokacji krajowej wedlug funduszu miedzy EFRR,
EFS+ lub Funduszem Spodjnosci, w ramach calkowitych zasobdéw panstwa
cztonkowskiego, w ramach celu »Inwestycje na rzecz zatrudnienia 1 wzrostu«.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. We wnioskach o zmiany w programie okresla si¢ taczng przesunieta kwote dla
kazdego roku wedtug funduszu i kategorii regionu, a w stosownych przypadkach taki
wniosek jest nalezycie uzasadniony 1 zatacza si¢ do niego zmieniony program lub
zmienione programy, z ktorego (ktérych) ma nastapi¢ przesunigcie srodkoéw zgodnie
z art. 19.”;

c) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d. W przypadku wniosku o zmiany w programie przesuni¢ciu podlegaé moga
wylacznie $rodki przyszlych lat kalendarzowych.”;

tytul rozdziatu III w tytule II otrzymuje brzmienie:

»Dzialania zwiazane z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym oraz wyjatkowe
i nadzwyczajne okolicznosci;

dodaje si¢ art. 15a w brzmieniu:
SArtykut 15a

Srodki tymczasowe dotyczace wykorzystania funduszy w odpowiedzi na
wyjatkowe i nadzwyczajne okolicznosci
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W przypadku gdy Rada po dniu [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial
stwierdzi wystgpienie nadzwyczajnego 1niezaleznego od co najmniej jednego
panstwa cztonkowskiego zdarzenia, ktére wywiera istotny wptyw na saldo sektora
instytucji rzadowych i samorzagdowych, lub powazne pogorszenie koniunktury
gospodarczej w strefie euro lub w catej Unii, o ktérych to zdarzeniach mowa w art. 5
ust. 1 akapit dziesiaty, art. 6 ust. 3 akapit czwarty, art. 9 ust. 1 akapit dziesigty
iart. 10 ust. 3 akapit czwarty rozporzadzenia (WE) nr 1466/97(**), lub wystapienie
nieprzewidzianych niekorzystnych zdarzen gospodarczych, niosgcych powazne
negatywne konsekwencje dla finansow publicznych, o ktorych to zdarzeniach mowa
wart.3 ust.5 iart.5 ust.2 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97, Komisja moze,
w drodze decyzji wykonawczej i na okres ustalony w tej decyz;ji:

a) na wniosek panstwa cztonkowskiego zwigkszy¢ ptatnosci okresowe o 10
punktéw  procentowych  powyze]  majacej zastosowanie  stopy
wspotinansowania, nie przekraczajac 100 %, w drodze odstgpstwa od art. 106
ust. 3 1 art. 106 ust. 4;

b)  umozliwi¢ organom panstwa cztonkowskiego wybor do wsparcia operacji,
ktore zostaly fizycznie ukonczone lub w petni zrealizowane przed ztozeniem
do instytucji zarzadzajacej wniosku o dofinansowanie w ramach programu,
w drodze odstepstwa od art. 57 ust. 6, pod warunkiem ze dana operacja stanowi
odpowiedz na wyjatkowe okolicznosci;

c) zdecydowaé, ze wydatki przeznaczone na operacje w odpowiedzi na takie
wyjatkowe okoliczno$ci spetniaja  kryteria kwalifikowalnosci od daty
zatwierdzenia przez Rade wystapienia tych okolicznosci, w drodze odstgpstwa
od art. 57 ust. 7;

d) przedhuzy¢ terminy przedktadania dokumentdéw i przekazywania danych do
Komisji o maksymalny okres 3 miesiecy, w drodze odstepstwa od art. 36
ust. 5, art. 37 ust. 1, art. 39 ust. 2 1 art. 44 ust. 3 akapit pierwszy.

(*) Rozporzadzenie Rady nr 1466/97/WE z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia
nadzoru pozycji budzetowych oraz nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych (Dz.U. L
209z2.8.1997,s. 1).

art. 111 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:
,,0) catkowity koszt operacji przekracza kwote 5 mln EUR;”;

w zatgczniku I, I1 1 V wprowadza si¢ zmiany okreslone w zataczniku do niniejszego
whniosku.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqcy Przewodniczqcy
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